HANDLEIDING ZAALWACHT

Je gaat een leuke vrijwilligerstaak verrichten, de zaalwacht.
Een belangrijke taak, want je zorgt ervoor dat iedereen
lekker kan korfballen op zaterdag.

Belangrijk is dat je de scheidsrechters motiveert op
tijd te starten, hen hartelijk welkom heet en ze, waar no-
dig ondersteunt. Als het lukt bied je ze iets te drinken aan
na hun gefloten wedstrijd, dit is uiteraard gratis, achter de
bar weten ze dat, als je zegt dat de consumptie voor de
scheidsrechter is. Jij mag ouders en kinderen aanspreken
op gedrag dat hinderlijk is voor spelers in het veld.
Verder is het belangrijk dat je de ballen bewaakt. Je zorgt
voor het uitzetten van veldjes en het opzetten van de
palen.Vraag gerust coaches en/of ouders om je te helpen.
Heb je nog vragen dan kun je altijd terecht bij trainers,
coaches en andere KZ-ers die rondlopen in de sporthal
en als het goed is doe je het nu met zijn tweeen.

Haal het programma van de website.
Zorg dat je er om 8.30uur uiterlijk bent.

Hieronder zie stapsgewijs hoe je het kunt doen en
daarna tref je nog wat essentiéle informatie over korf-
balpalen, balformaten, speeltijden etc.Veelal weten de
scheidsrechters, spelers en trainers dit ook.

Pak de tag met de grote stok
vanachter de bar.

Met de tag ga je naar de beheerders ruimte



\ I'ul Open de deur met de tag

In de kast tegenover de ingeng liggen spul-
len die je nodig hebt voor je zaaldienst.

Neem deze spullen mee naar de zaal.
|. deze twee ringen

2. De bediening van het scorebord.

Er ligt er een voor de topsporthal en een
voor de breedtesporthal. Neem de juiste
mee.




4. Neem dit handvat mee om de putjes uit
de vloer te kunnen halen als je een vast
paal moet opzetten.

Dit zijn de sleutels van de scheidsrechters
kleedkamers, deze horen hier te liggen.

Vaak willen scheidsrechters van buitenaf

een eigen kleedkamer, daar zijn deze sleu-
tels voor.

Ga nu naar de hal



Ga het materiaal hok in via deze deur.

Doe de grote roldeur open met de knop-
pen rechts naast de deur.

Pak uit de kast rechts naast de deur de
pionnen om velden uit de zetten voor de
teams die monokorfbal spelen.




Zet de monokorfbalveldjes uit. Er kunnen
drie velden naast elkaar uitgelegd worden.
Gebruik de blauwe lijnen hiervoor.

Kijk in het programma hoeveel velden je
nodig hebt en welke teams er gaan spelen.

Zet bij ieder veldje een scorebordje.

De scorbordjes staan op de kast.




\ Vanuit het materiaalhok kun je een tafel en

twee stoelen pakken om neer te zetten.

Zet de tafel voor de roldeur.

Zet het scorebord bedieningspaneel klaar,
deze wordt alleen gebruikt bij wedstrijden
op het hele veld.

Vraag een ouder of speler om het score-
bord te bedienen. De handleiding zit erbij.
Er zijn vaak kinderen die dit leuk vinden
om te doen.

Zet palen op.

Deze palen liggen in de materiaalruimte.
Let op er zijn verschillende maten.

Als je twijfelt of je de juiste hebt,

de coaches weten dit precies.



Voor monokorfbal rol je de platen naar de
zaal en zet de juiste paal erop en een mand.
(zie spelbepaling, laatste pagina)

Voor de wedstrijden die op het hele veld
gespeeld worden gebruik je de palen die in
de putten in de grond kunnen en gebruik je
dus geen plaat.

De putten zitten aan beide kanten
van de zaal.

Haal de put met het handvat uit de vloer



Plaats een van deze twee ringen in de put
en dan kun je de paal erin zetten

Dit is de ballen kar.

Haal per team een bal uit de kar.

Zorg ervoor dat de ballen altijd weer te-
rugkomen!

De code van het slot van de ballenkar is
1910




Als er ook wedstrijden in de breed-
tesporthal zijn, kun je de grote roldeur
tussen de beide sporthallen open zetten.

In de breedtesporthal werkt verder alles
hetzelfde als in de Topsporthal.

Heet de gasten en scheidsrechters welkom
en toon hen waar ze moeten spelen.

Als je alles hebt geregeld kun je de tag aan
de stok alvast terugbrengen achter de bar.
Maak verder gezellig een praatje met deze
en gene en neem tussendoor wat te drin-
ken.

Je kunt tussen 12.00 en 12.30 uur naar huis.
Laat de coaches die er zijn weten dat je

weggaat.

Succes!
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